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MUBADILLERIN ‘SEVDA TURKULERI’NDE MELANKOLI iZLERI

Hiiseyin Cem ESEN"
Oz: Kok anlamu iktisadi bir temele dayanan, “malin degis-tokusu, bedeliyle degistirilmesi”
anlamina gelen miibadele, yirminci yiizyilin baslarinda yasanan trajediler sonucunda ddenen
bedellerle birlikte insani temel alan disiplinlerin calisma konusu haline gelen bir olguya
doniismiistiir. S6z konusu trajedilere yol acan durumlardan birisi de giivenlik kaygisi gerekge
gosterilerek Yunanistan ve Tiirkiye arasinda Lozan Kongresi sirasinda karsilikli anlagmayla karara
baglanan 1923 tarihli zorunlu niifus miibadelesidir. Bu miibadele sirasinda bir buguk milyona
yakin Ortodoks Rum vatandasi Tiirkiye’den Yunanistan’a, yaklasik bes yiiz bin Yunanh
Miisliiman Tiirk ise Yunanistan’dan Tirkiye’ye zorunlu gé¢ etmistir. Konunun trajik boyutu ise
riza ve kabul sorgulanmaksizin bir gdce zorlanmalart sonucu hayatlarinin sekillendirildigi
anilardan, aidiyet hissettikleri mekanlardan, kimliklerinin ve benliklerinin gomiilii oldugu tiim
kiiltirel baglarindan koparilan insanlarin deneyimlerinde saklidir. Bourdieu’cu bir ifadeyle,
miibadillerin zorunlu gog siirecinde ve sonrasindaki tiim deneyimleri, miibadele sonrasindaki yeni
yasantilarin1 sarmalayan sembolik sermayelerinin de bir parcasi haline gelmis, belirli metaforlar
araciligtyla olusan semiyosfer iizerinden miibadillerin kiiltiirel belleginde kendine yer edinmistir.
Bu ¢alismada, miibadillerin sembolik sermayelerinin kiiltiirel bellegin énemli aktarim ve ifade
araglarindan biri olan miizik kiiltiirii igerisindeki disavurumuna dikkat ¢ekmek ve bu ifade
biciminde basvurulan metaforik anlamlarin melankoli kavrami etrafinda tartigilmasi
amaclanmigtir. Bu amag¢ dogrultusunda birinci bdliimde ait olduklar1 yerden ayri diiserek “oteki”
konumunda olan miibadillere temas edilmis, yasadiklar1 trajik deneyimlerden &rnekler
sunulmustur. Ardindan gelen ikinci boéliimde ise, miibadillerin kiiltiirel hafizasi Bourdieu’nun
sembolik sermaye kavrami {izerinden degerlendirilerek, ayrilik, 6zlem, gidip de donmeme,
kavusamama, imkansiz agk temalariyla ‘sevda tiirkiileri’ndeki melankolik yansimasi gozler 6niine
serilmigtir. Nihayetinde, belirli bir grubun deneyimledigi trajik olaylar, kiiltiirel aktarim sirasinda
metaforik anlatimlarla toplumsal alana tasmakta, bu paylasim sirasinda imgelemdeki ¢agrisimlarla
ortak algiya temas eden bir yapiya biirlinmektedir.
Anahtar Kelimeler: Miibadil, melankoli, kiiltiirel bellek, sevda tiirkiileri

TRACES OF MELANCHOLY IN THE ‘FOLK LOVE SONGS’ OF EXCHANGED
POPULATION

Abstract: The root meaning of refugee/exchanged people is based on an economic foundation,
meaning “the exchange of goods, their exchange for a price” which became a phenomenon that
has become the subject of study for disciplines based on humans, with the prices paid as a result of
the tragedies experienced in the early twentieth century. One of the situations that led to these
tragedies was the compulsory population exchange of 1923, which was decided by mutual
agreement between Greece and Tiirkiye during the Lausanne Congress, citing security concerns.
During this exchange, nearly one and a half million Orthodox Greek citizens migrated from
Turkey to Greece, and approximately five hundred thousand Greek Muslim Turks migrated from
Greece to Tiirkiye. The tragic dimension of the issue is hidden in the experiences of people who,
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as a result of being forced to migrate without questioning consent and acceptance, were separated
from the memories that shaped their lives and from all the cultural ties in which their identities and
selves were embedded. In Bourdieuian terms, all the experiences of the exchanged people during
and after the forced migration process have become a part of their symbolic capital that surrounds
their new lives after the exchange have gained a place in the cultural memory of the exchanged
people through the semiosphere formed through certain metaphors. In this study, it is aimed to
draw attention to the expression of the symbolic capital of the exchanged people in musical
culture, which was one of the important means of transfer and expression of cultural memory, and
to discuss the metaphorical meanings used in this form of expression around the concept of
melancholy. For this purpose, in the first part, the exchanges who were separated from where they
were belonged to and became “others/strangers” were contacted and examples of their tragic
experiences were presented. In the second section, the cultural memory of the exchanged people
was evaluated through Bourdieu's concept of symbolic capital, and its melancholic reflection in
‘love songs’ is revealed with the themes of separation, longing, leaving and not returning, not
being able to reunite, and impossible love. Ultimately, the tragic events experienced by a certain
group spill over into the social sphere with metaphorical expressions during cultural transmission,
and during this sharing, they take on a structure that touches the common perception through
connotations in the imagination.

Keywords: Population exchange, melancoly, cultural memory, folk love songs

Kiiltiir, insanin doga karsisinda, ondan farkli olarak {irettigi etkinlikler olarak
goriilmekle birlikte, Edward Tylor’in da ifade ettigi gibi “bilgiyi, inanci, sanati, ahlaki,
hukuku, 6rfii ve toplumun iiyesi olarak insanin elde ettigi adetleri ve yetenekleri kapsayan
karmagik bir biitin” (Tylor, 2016, s. 1) olarak tanimlanabilir. Toplulugun bir iiyesi
konumunda olan insan, iiretmekte oldugu kiiltiirel etkinliklerle toplumsal biitiine ve onun
hafizasi olan toplumsal bellege katkida bulunarak kiiltiirel bir kimlik olgusu insa etmektedir.
S6z konusu kiiltiirel kimlik ise insanlari/topluluklari ortak deneyimleri, beklentileri, acilart ve
mutluluklartyla bir ¢atida birlestirebilen ya da ortaya koydugu farklilik algisiyla topluluklari
birbirlerinden ayiran bir yap1 olarak ifade edilmektedir. Tarihsel ve sosyal bir fenomen olan
iskan politikalariin yol actig1 gocler, kiiltiirel aliskanliklar1 yok edebildigi gibi kiiltiirel
kimliklerin ‘kolektivite’ ve ‘aidiyet’ kavramlar: etrafinda mevcut hafiza iizerinden taginmasini
saglayarak izole bir alan yaratmakta ve topluluklarin geleneksel iirlinlerini koruma refleksine
imkan tanimaktadir. Bu gocler riza ve goniilliiliik esasina dayanmasinin karsisinda zorunlu
bicimde, bir politika sonucu olarak uygulamaya sokulmustur. Hatta bu uygulamalarin
Otesinde 1ise karsilikli  bir zorunluluk dayatmasi sebebiyle miibadele olgusu
konumlanmaktadir. Kok anlami iktisadi bir temele dayanan, “malin degis-tokusu, bedeliyle
degistirilmesi” anlamina gelen miibadele, yirminci yiizyilin baslarinda yasanan trajediler
sonucunda Odenen bedellerle birlikte insani temel alan disiplinlerin ¢alisma konusu haline
gelen bir olguya donlismiistiir. S6z konusu trajedilere yol agan durumlardan birisi de glivenlik
kaygis1 gerekge gosterilerek Yunanistan ve Tirkiye arasinda Lozan Kongresi sirasinda
karsilikli anlagsmayla karara baglanan 1923 tarihli zorunlu niifus miibadelesidir. Bu miibadele
sirasinda bir buguk milyona yakin Ortodoks Rum vatandasi Tiirkiye’den Yunanistan’a,
yaklasik bes yiiz bin Yunanli Miisliiman Tiirk ise Yunanistan’dan Tiirkiye’ye zorunlu goc
etmistir. Konunun trajik boyutu ise riza ve kabul sorgulanmaksizin bir goge zorlanmalar1
sonucu hayatlarinin sekillendirildigi anilardan, aidiyet hissettikleri mekanlardan, kimliklerinin
ve benliklerinin gomiilii oldugu tiim kiiltiirel baglarindan koparilan insanlarin deneyimlerinde
saklidir. Bourdieu’cu bir ifadeyle, miibadillerin zorunlu go¢ siirecinde ve sonrasindaki tlim
deneyimleri, miibadele sonrasindaki yeni yasantilarini sarmalayan sembolik sermayelerinin de
bir parcast haline gelmis, belirli metaforlar aracilifiyla olusan semiyosfer iizerinden
miibadillerin kiiltiirel-toplumsal belleginde kendine yer edinmistir.

Miizigi sosyal bir eylem olarak kiiltiiriin organik bir parcasi olarak diisiindiigiimiizde,
kiiltiirel kimligin anlagilmasi noktasinda basat bir rol oynadigi sOylenebilir. Bu agidan
bakildiginda, belirli bir grubun deneyimledigi trajik olaylarin, kiiltiirel aktarim sirasinda
metaforik anlatimlarla grubun kendi smirlarinin digina tasarak imgelemdeki c¢agrisimlarla
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ortak algiya temas eden tarihsel ve toplumsal bir fenomene donlismesi miizik iirlinlerine,
miizikal séylemlere de yansimaktadir. Oyle ki miibadele trajedisinin yalnizca deneyimleyenin
kisisel hikayelerinde degil onlarin iliski kurduklar basta gelecek kusaklar olmak iizere tim
insanlar Ozelinde ortak bir hafiza olusturmasi, miibadele olgusunun bireysel alandan
toplumsal bir zemine doniiserek cok daha farkli bir anlam kazanmasiyla toplumsal bellegin
bir pargasi olmasi farkli bir sdylem alani olusturmaktadir (Karatas & Yildiz, 2020, s. 49). S6z
konusu sdylemlerde ortak algiya temas eden, anilari temsil edebilecek ya da yeniden
yasatabilecek metaforlara bagvuruldugu goriilmektedir. Aciy1 damitmada kullanilan metaforik
temalardan biri de melankoli olmustur. Temelinde ayrilik, kavusamama 6zlem ve yalnizlik
sOylemini pekistiren melankoli, ‘sevda tiirkiileri’nin de ana temasii olusturmaktadir.
Calismada, miibadillerin sembolik sermayelerinin kiiltiirel bellegin 6nemli aktarim ve ifade
araglarindan biri olan miizik kiiltiirii icerisindeki disavurumuna dikkat ¢cekmek ve bu ifade
bigiminde basvurulan metaforik anlamlarin melankoli kavrami etrafinda tartisilmasi
amaclanmistir. Bu ama¢ dogrultusunda birinci boliimde ait olduklar1 yerden ayri diiserek
“Oteki” konumunda olan miibadillerin belleklerine kazinan siirgiin temasina temas edilmis,
yasadiklar trajik deneyimlerden Ornekler sunulmustur. Ardindan gelen ikinci boliimde ise,
mibadillerin  kiiltiirel hafizas1 Bourdieu’nun sembolik sermaye kavrami iizerinden
degerlendirilerek, ayrilik, 6zlem, gidip de donmeme, kavusamama, imkansiz agk temalartyla
‘sevda tiirkiileri’ndeki melankolik yansimasi gozler oniine serilmistir.

1. Acmin ve Hiizniin Ontolojisi Olarak Siirgiin Olgusu

Siirgiin, latince ‘ex’ (dis, Ote), ‘ilium/illia’ (o tarafa, o yone) kelimelerinden (Lewis,
1891, s. 809) ve ayni anlamdaki ‘exsul’ kok anlamindan tiireyen (de Vaan, 2008, s. 196),
kisiyi ya da toplulugu ozellikle kamu giiveligi ve politik istikrar gibi nedenlerle kendi
iilkesinden, yurdundan, evinden, kdyilinden gonderilme veya uzak tutulma durumu, baska bir
yerde yasamaya zorlanma anlamina gelir. Herhangi bir gog¢ten ise farki kisinin kendi istegiyle
olup olmadig1 fark etmeksizin, mevcut durumun politik ya da cezail sebeplerle meydana
gelmis olmasidir. ‘Siirgiin’ goniillii, sartlara bagli olarak ya da zorunlu bir sekilde
gerceklesmekle birlikte esasinda bir olmama-bulunmama durumunu icerir; Roma’da
Imparatorluk dénemiyle siklikla 8liim cezasmin yerine uygulamaya koyulmus ve bu yoniiyle
gecmisten giliniimiize oliimle yakindan iligkilendirilmistir (Claassen, 1996, s. 571). Siirgiin,
miilteci ve diaspora 6gesi olmaya benzer ancak ayni anlama gelmemektedir; giinlimiizde
siklikla birbirlerinin yerine kullanilsalar dahi tarihsel bir bakisla s6z konusu kavramlarin
toplumsal biling ve belleklerdeki imleri oldukga farklidir. Siirgiin, kisinin bir mekansizlik ve
bosluk algistyla yuvasinda-evinde olmadiginin stirekli bir farkindaligiyla yasamakta oldugu,
uzak bir yere yonelerek yasadigi yere ait olmadigini hissetmesi durumudur. Siirgiin bir bagka
yoniiyle de yeni bir kurgulamadir; siddetli bir ayrilis olaymin yarattigi mekansizlik ve bosluk
duygusunun mevcut yasam Oykiisii icerisinde yokluk durumu etrafinda siirekli bir sekilde
yeniden hatirlanmaya yonelik bir kurgulamayr da barindirmaktadir. Bu durumda
anlasilmaktadir ki siirglin kavramsal olarak uzaktaki ya da erisilmesi giic bir seye olan
yonelimi de icermektedir (Barbour, 2007, s. 293-294). Bu anlamlarin yan1 sira Antik Yunan
doneminde demokratik bir eylem olarak tezahiir eden siirgiin olayi, fiziksel ve duygusal bir
yipranma durumunun GStesinde c¢olde aglik ve susuzluk cekerek O6lmeye neden olabilecek
derecede kisinin kurtulmasi imkansiz bir duruma sokulmasini da kapsamaktaydi. Demokratik
devlet, siirgiinii -biiylik Ol¢ciide Oliimle sonuglanacak- bir cezalandirma bigimi ve mesru
miidafaa mekanizmasi olarak kullanmistir. Tipki Antik Yunan doneminde oldugu gibi bugiin
de siirgiin eylemi, kisinin ait oldugu yerden fiziksel, mekéansal ve zamansal olarak
ayrilmasinin en gii¢lii paradigmasi olmaya devam etmektedir (Meerzon, 2017, s. 25).

Yakin tarihte bizzat kendisi de bir siirglin hayat1 deneyimlemis olan Edward Said’in,
(Said, 2003, s. xiii) bilimsel ve elestirel calisma konularinin merkezinde yer alan siirgiin
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konusunu yabancilasma, nostalgia ve 6liim metaforu iizerinden agiklamasi, siirgiin anlati
geleneginin bir devami niteliginde olmasi yoniiyle olduk¢a 6zel bir konumdadir (Sazzad,
2017, s. 1-2). Said’in geleneksel anlatilarla Ortiisen siirgiin tanimlamalarindan en dikkat ¢ekici
Oornegi ise O0lim metaforu olarak verdigi tanimlamadadir; bu anlatima gore siirgiin, ‘Styx
nehri’nin yolculugu gibi® yasayanlarin diyarindan &liilerin diyarina bir gecisi simgelemektedir
(Meerzon, 2017, s. 25). Oyle ki bu yolculuk tipki &liimiin merhameti olmadig1 gibi
merhametsiz, tipki 6liimiin insan1 ailesinden, geleneginden, kiiltiiriinden koparmasi gibi yalniz
ve tipki 6liimiin yol actig1 caresizlik gibi umutsuz bir yolculuk olarak tanimlanmaktadir (Said,
2003, s. 174). Bu yaklasimiyla Said, siirglinii pismanlik, iizlintli, umutsuzluk, yalnizlik ve
melankolinin alt tiirevlerinden biri olan nostalgia olarak gérme yoniindeki kadim gelenegi
giiclendirmektedir (Meerzon, 2017, s. 25). Bu kadim anlatim gelenegi Homer’den baslayarak
Cicero, Ovid, Seneca ile devam etmis, Dante’nin Ilahi Komedya’siyla énemli drneklerden
birini sunmugtur. Mitsel unsurlarin oldukca 6n planda oldugu bu anlatilarda ana temay1 tiim
olumsuzluklarin ask iizerinden dramatize edilmesiyle olusan ‘umutsuz ask’, ‘Gliimsiiz ask’
gibi anlam kaliplar1 olusturmaktadir. Siirglin edilen kisinin 6zlem, hiiziin ve 6liim hissine
kapilmasi durumunun ilk 6érneklerinden biri Homer tarafindan ortaya atilmistir; Alcmaeon’un
annesini 6ldiirmesi lizerine siirglinle cezalandirilarak lanetlenmesi, sonrasinda ise sonsuz bir
mutsuzluk iginde dliimle yiizlesmesi anlatilmaktadir.? Ovid (Ovidius Naso) ise tarihte siirgiin
konusunu en detayl isleyen sairlerden biri olmustur ve anlatimlarinda olduk¢a genis bir
kaynak yelpazesi kullanmis oldugu goriilmektedir.> Metamorphoses ve Tristia isimli
eserlerinde uzun monologlar icerisinde siklikla siirgiin ve 6lim iliskisi hiizlin, ayrilik acisi,
umutsuzluk, yalnizlik ve hastalik gibi olgularla imlenmekte ve bu durum donuk bir zaman-
mekan kurgusunda duygu yuklii anlatimlarla (pathos) vurgulanmaktadir (Claassen, 1996, s.
578-583).

Dante Alighieri de -tipki Ovid, Cicero ve Seneca gibi- siirgiine ugramis bir kisi olarak,
bu trajik-travmatik duruma eserlerinde onemli bir yer ayirmustir. Siirgiin durumundayken
kaleme aldi81, yazin tarihinin kiilt eserlerinden biri olan ‘Ilahi Komedya’da da bu durum net
bir sekilde karsimiza ¢ikmaktadir. Dante bu eserinde, siirgiin temasini hem sosyo-tarihsel bir
gerceklik hem de mitolojik bir tema olarak islemekte ve gergek kisiler alegorilerle
anilmaktadir; bilhassa ‘Cennet’ boliimiinde Boethius 6liim temasini olustururken, Beatrice
sonsuz ve ilahi agki alegorize etmektedir. Dante’nin bu anlatisina eslik eden zorluk-basari,
ceza-odil diyalektigi, Komedya’da yalnizca bas kahramanmn kehanet edilen siirgilinii
araciligiyla degil, aynm1 zamanda siirde yer alan diger karakterlere eklemlenen metaforik
stirglin temsilleri aracilifiyla da ortaya ¢ikmaktadir. Daha genis anlamiyla eserin temel
anlatis1, Eski ve Yeni Ahit’te de yer alan klasik fikirlerle (Exodus) bezenmistir; yani ruhun
stirglin konumu, ruhlarin 6liimden sonraki durumu ve ilahi yaraticisina dénmesiyle sona eren
bir siirglin hali olarak goriilmesi manevi eve doniislin bir arketipini olusturmaktadir (Raffa,
2002, s. 74-82).

Yukarida s6zii edilen tiim anlatilardan goriilecegi lizere, siirgiin hiizniin ve acinin
ontolojik kaynaklarindan biri konumundadir; siirgiin eylemi de kayip, ayrilik, iizlintii ve yas
ile sonuclanir. Siirgiin olgusunun sanatsal alandaki yansimasi konusunda Brodsky’nin
ifadeleri 6nemlidir; o, siirgiindeki bir entelektiielin ya da sanat¢inin yasadigi tiim deneyimleri
insanliga aktarma ylikiimliiliigiinde oldugunu ve bu yiikiimliiliikleri sanatin ve felsefenin
cesitli kazanimlarini kullanarak gerceklestirdigini vurgulamaktadir. Dahasi bu entelektiiel

! Antik Yunan mitsel anlatilarinda yasanilan diinya (World) ile yer alt1 diinyasini1 (underworld)
ayirdigina inanilan ve iki tarafa da temas etmesiyle kutsal sayilan irmak. Daha fazla bilgi i¢in bkz
(Mackie, 1999, s. 485-486; Scharfe, 1972, s. 172).

2 Bu mitsel anlatinin daha genis bir anlatimi i¢in bkz (The Editors of Encyclopedia Britannica, 2018).
3 Ovid’in mitolojik kaynaklardan Cicero’nun siirgiin mektuplarina kadar genis bir kaynak yelpazesi
bulunmaktadir, bu kaynaklar i¢in bkz (Claassen, 1999)
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aktiviteyle birlikte tarihin degiskenlerinden biri olan insanlik tarihine ve i¢inde bulundugumuz
zamana dair hatirlatict bir bakis agis1 saglanmaktadir; boylelikle bu perspektifle gegmise,
zamanda geriye bakmay1 tesvik eder (Meerzon, 2017, s. 23). S6z konusu hatirlatici unsur,
zamanin donuk bir anina isaret etmekte, bir duraklama anina ihtiya¢ duymaktadir. Varolus
icinde yalnizca gecmisin ve gelecegin yeniden yorumlanmasini degil, aynt zamanda ger¢ek
zaman ve mekan algilarmin da yeniden ifade edilmesini ve algilanmasinmi saglayacak bir
duraklama alan1 yaratir. Hatirlanan bu an, Carr’a gore gecmisteki pargalanmig bir
mevcudiyetin varligidir; genellikle bozulmus-yipranmis bir ‘OGnce’, ve sonucunda olusmus
ayrilik acisi, hiiziin ve melankolik duygu durumu (Schuback, 2017, s. 178-179). Siirgiin
deneyiminde yasanan trajediyle birlikte parcalanan ‘Once’ sebebiyle, Aristoteles’in zamanin
hareketin Oncesi ve sonrasina gore Olgilisii olan ‘kronoloji’ seklindeki tanimi biiyiik bir
bozulmaya ugrar (Aristoteles, 1991, s. 68-77).

Kadim zamanlardan beri hafiza ya da bellek hem pasif bir depolama hem de aktif
olarak mevcudiyet ve olus anlaminda imgelerle baglantilidir; bellek bu iki niteligiyle bir
yandan kaybolmus olanla ilgilenirken diger bir yandan onu koruyan ve mevcudiyetini esas
kilan bir yeniden olusturma ¢abasi igerisindedir. Siirglin deneyimi de artik algilanamayan ya
da hayal edilemeyen ancak biling iizerindeki trajik ve travmatik etkileri sebebiyle siirekli
hatirlanmasi1 gereken bir andir; bu yoniiyle siirglin olgusu ortak algilarla hatirlanma egilimi
gostermektedir. Bakhtin’in, kiiltiirel {islibun ¢esitliligini ifade eden, dilde ve anlatimda olusan
katmanlara 6nemli bir gondermede bulunan ‘heteroglossia’* kavramiyla tanimlayabilecegimiz
bu durumda, ortak bir davranis setinden dogan ortak bir anlam katmani olusmaktadir; bu
anlam katmaninin ise 6nemli bir temasini ‘melankoli’ olgusu olusturmaktadir.

1.1.  Melankolinin Hatirlatma islevi: Miibadil Ornegi

Modern dénemden 6nce tamamuiyla tibbi bir terim haline gelmeden evvel ‘melankoli’,
insanin 6znelliginin farkina varip onunla bir ¢esit yiizlesmesini, diinyay1 ve toplumu sosyal ve
epistemolojik bir bakisla kavramasini kusatan kiiltiirel bir fikir konumundaydi (Radden, 2000,
s. vil). Yunanca kokenine baktigimizda ‘melas’-‘melan’ (kara) ve ‘khole’-‘yole’ (safra)
kelimelerinden olusan ve Fars¢a ‘malihiilya’ iizerinden Tiirkgeye, “yalmizlik i¢inde hayal
kurmaktan duyulan zevk, kara sevda, karamsarlik hali” (Cagbayir, 2007, s. 3122) olarak
gecen melankoli kavrami, Antik Yunan’dan Orta Cag’a; Erken Modern Doénemden
kurumsallasmis modern psikiyatri zamanina tarihin farkli dénemlerinde farkli anlamlarla
yorumlanmistir. Melankoli ilk baslarda, Antik Yunan doneminde 6nemli bir algilama bigimi
olan evrensel-kozmik sempati kurami geregince kozmosentrik bir diinya goriisiiyle
kozmolojik unsurlarin insan bedeninde de bulunmasi fikri i¢inde gelismistir; Homeros
tarafindan beden-ruh birligi iizerinden sorgulanan melankoli, Alkmaion’un karsit ciftlerin
bedendeki uyumu yani mutlak ‘isonomia’ fikriyle baglayan ve Empedokles’in temel element
kuram1 igerisinde gelisip, Hipokrat ekolilyle birlikte olgun seklini alan ‘humoral teori’
icerisinde konumlanmustir (Tar1, 2022, s. 10-11). Islam diisiincesi igerisinde dort unsur-dort
hilt birlikteligi icinde algilanan bu teoriye gore duyusal alemi olusturan dort ana unsur’un
(toprak-su-hava-ates) insan bedenindeki karsiligr ‘dort hilt’tir; ahlat-1 erbaa olarak ifade edilen
bu dort hilt-sivi 1) kan, ii) balgam, iii) sar1 safra, iv) ‘kara safra-kara sevda’dir. Bu dort sivinin
uyumlu oranlagsmasit saglikli insana isaret ederken uyumun bozulmasi hastalikla
aciklanmaktadir. Melankoli ise tipki kelime anlaminda oldugu gibi kara safra ya da Farsga
tizerinden gelen haliyle kara sevdanin artmasi durumudur. Anlamsal olarak da goriilecegi
tizere Ozellikle Orta Cag’da patolojik bir durumdan ziyade varolusun dogasinda bulunan
mizacla, duygu durumuyla ilgili bir kavram olarak algilanmistir (Akgiin Aygiil, 2018, s. 11).
Bu donemde derin bir melankoli yasayan kisinin viicudunda ruh halini ve diisiincelerini

4 Bakhtin’in dil i¢indeki ¢esitli katmanlara yonelik gelistirdigi ‘heteroglossia’ kavrami ve bu kavrama
bagli kuramlar i¢in bkz. (Bakhtin, 2001)
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etkileyecek derecede fazla miktarda kara safra-kara sevda olduguna inanilmaktaydi. Dahas1
kisinin miza¢ durumunun ve dogum tarihinin, kisisel 6zelliklerini olusturan goksel ve diinyevi
etkileri sekillendirdigine dair yaygm bir Orta Cag inancit bulunmaktaydi ve melankoli
diisiincesi bu inang igerisinde yorumlanmaktaydi (Ellwood, 2020, s. 8). Bu noktada
goriilecegi gibi beden sivisi fizyolojik bir cergeveyi de asarak karakter ozelliklerine de
gonderme yapmaya baslamistir; ‘Phlegmatic’ (balgamli-sogukkanli), ‘Choleric’ (safrali-
asabl), ‘sanguine’ (kanli-iyimser) ve ‘melancholic’ (kara safrali- sevdali) terimleri humoral
teoriden evrilen ve Romali hekim Galen’in yaklasiminda gelisecek olan dort miza¢ kuraminin
temel karakter ozelliklerini belirleyen terimler olarak kullanilmaya baslanmistir. “Korkudan
mizantropiye, dehadan delilige uzanan genis zihinsel spektrumdaki degisimlerle karakterize
olan melankoli, hastalik ile miza¢ arasinda dalgali bir seyir izleyen ve belirli bir tiir 6znelligin
atfedilebilecegi uygun bir ¢ergeve olusturur” (Tar1, 2022, s. 13). Burton da ‘The Anatomy of
Melancholy’ adli eserinde konuya duygu durum olarak yaklagsmaktadir; ona goére melankoli
bilingli bir diisiincenin hatirlama yoluyla durgun bir ruh haline doniismesi durumdur (Burton,
2001, s. 170). Melankoli bazen bir su kaynagi gibi insanin i¢inde ortaya cikar ve Kkisiyi
zihinsel, duygusal ve ruhsal olarak etkileyen kara sevdanin yol agtigi kara mizagtan
kaynaklanir; duygusal olarak tziintii, dert, korku, keder, istirap, kaygi ve kara sevda ile
iligkilidir (Ellwood, 2020, s. 15). Modern donemden bir 6rnek verilmesi gerekirse kuskusuz
Freud’un melankoli yaklagimi en net tavir olarak karsimizda durmaktadir. Freud melankoli ve
yas arasindaki benzer deneyimlerden yola ¢ikarak melankoliye neden olan seyin esasinda
soyut bir nesnenin kaybi oldugunu ifade etmektedir: “...sevilen ya da kaybedilen bir kisinin
yerine konan soyut bir kavramin yitirilisidir; anayurdun ya da 6zgiirliigiin kayb1 da buna
benzerdir” (Dagli, 2019, s. 156). Konumuz itibariyla bir duygu durumu olarak yaklasilacak
melankoli, cesitli zaman dilimleri arasinda baglantilar kurar; Burton’a gore s6z konusu iliski
igerisinde ili¢ temel tema On plana ¢ikmaktadir: “ortak algi, phantasia ve hafiza’ (Ellwood,
2020, s. 18).

Melankolinin hatirlatma islevi, hatirlanacak olanin soyutlasmis bir karsilig1 {izerinden
gerceklesmektedir. Bellek anlatilari  tasir, dahast bunu kiiltiirel bir baglamda
gerceklestirdiginde toplumsal bir karsilik bulacaktir. Bellek, melankolik anlatilar etrafina
konuslanarak ondan beslenir, sembolik sermayenin kaynag: haline gelir ve gegmisteki zaman-
mekan algisiyla simdinin yeni ya da yabanci zaman-mekanimi kaynastirarak bir kimlik
olusturur. Yakin zamanin en biiylik trajedilerinden birini yasamis olan miibadillerin sembolik
sermayelerini olusturan hafizalar1 da melankoliyle bezenmis bir anlam agiyla sekillenmistir.

Kok anlami iktisadi bir temele dayanan, “malin degis-tokusu, bedeliyle degistirilmesi”
anlamina gelen miibadele, yirminci yiizyilin baslarinda yasanan trajediler sonucunda 6denen
bedellerle birlikte insani temel alan disiplinlerin ¢alisma konusu haline gelen bir olguya
doniismiistiir. S6z konusu trajedilere yol acan durumlardan birisi de giivenlik kaygis1 gerekge
gosterilerek Yunanistan ve Tirkiye arasinda Lozan Kongresi sirasinda karsilikli anlagmayla
karara baglanan 1923 tarihli zorunlu niifus miibadelesidir. Bu miibadele sirasinda bir buguk
milyona yakin Ortodoks Rum vatandasi Tiirkiye’den Yunanistan’a, yaklasik bes yiiz bin
Yunanli Miisliiman Tiirk ise Yunanistan’dan Tiirkiye’ye zorunlu gdg¢ etmistir.> Konunun
trajik boyutu ise riza ve kabul sorgulanmaksizin bir gége zorlanmalari sonucu hayatlarinin
sekillendirildigi anilardan, aidiyet hissettikleri mekanlardan, kimliklerinin ve benliklerinin
gomiilii oldugu tiim kiiltiirel baglarindan koparilan insanlarin deneyimlerinde saklidir.
Yasanan trajedi neticesinde deneyimlenen acilar biling tarafindan dondurularak soyut bir
anlayisa evirilir. Izole edilen diisiinceler bilhassa ortak algilar iizerinden soyutlanmakta, bu

> Tiirkiye siyasi ve toplumsal yapisini derin bir sekilde etkileyen 1923-1925 yillan arasinda yapilmis
olan gocle ilgili onemli ¢alismalar i¢in bkz (Alpan, 2012; Ari, 2017; Hirschon, 2005b, 2005a;
Soylemez, 2023).
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nokta da miizigin kiiltiirel paylasim yonii devreye girmektedir. Miibadele gibi ¢ogulu
etkileyen ve yikici etki yaratan acilar bireysel oldugu kadar algilama ve begeni noktasinda
kolektif bir yonelimin Oniinii acarak toplumsal bir gergeklige de kapi agar. Bu durumda
hatiralar toplumsal bellek iizerinde islenmektedir ve tipki miibadillerin yasadigi gibi tiim bu
trajik deneyimler dramatize edilerek onlarin anlam diinyalarinin soyut kaliplarini inga ederek
sembolik sermayelerini olusturmaktadir.

Bourdieu sosyolojisinde toplumu anlamak, toplumun kolektif olarak gelistirdigi
begeni ve alg1 yonelimlerini agiklayabilmek noktasinda énemli bir konumda bulunan eylem
kuraminda, toplumun belirli sosyal ve ekonomik ¢ikarlara goére hareket ettigi goriisii
savunulmaktadir. Diigiinlimsel yani refleksif yapidaki bu sorgulama, birey ve toplumsal
yapmin diyalektik siirecine dayanmaktadir; s6z konusu siire¢ ise alan-habitus-sermaye sac
ayagmin iizerinde gergeklesmektedir.® Bourdieu bu siireci oyun metaforu iizerinden
anlatmaktadir; oyunun oynandig1 yer ‘alan’dir. Oyuna dahil olan bireyler oyuna dahil olmak
icin oyundan elde edilecek bazi ¢ikarlara sahip olmalidirlar. Oyuna dahil olundugunda ise
oyunun kurallar1 -doxa- kabul edilmis olur. Oyundaki oyuncunun elindeki kozlar ise sermaye
kavramiyla karsilanmaktadir; maddi kaynaklarin olusturdugu ‘ekonomik sermaye’, egitim
yoluyla kazanilmis ‘kiiltiirel sermaye’, sosyal iliskilerden dogan ‘sosyal sermaye’ ve tiim bu
sermayelerin toplamindan olusan ve simgesel degerin bir aradaligiyla mevcut olan ‘sembolik
sermaye’, sozili edilen sermaye tiirlerindendir. Zaman igerisinde oyunun sonucuna gotiirecek
olan yollara asina olunur ve kisi bu eylemlere yatkin hale gelir; iste bu aligkanliklar ve
yatkinliklar biitiiniine ise ‘habitus’ adin1 vermektedir (Bourdieu, 2016, s. 93). Bu noktada
ifade edilmesi gerekir ki hatirlama edimi her ne kadar bireysel bir eylem olarak diisiiniilse de
Halbwachs’in ¢alismalarinda ortaya koydugu gibi (Halbwachs, 2016, 2017, 2019; Halbwachs
& Coser, 1992) hatirlama yalmiz gerceklestirilen olmaktan cok c¢evresel iligkilerle
belirlenmektedir; bagka bir deyisle anilarimizi, toplumsal gruplarla olan etkilesimlere iligskin
‘taniklik’ kavrami sayesinde hatirlar ve anlamlandirabildigimiz i¢in hatirlama edimi kolektif
bir yapiya isaret etmektedir (Halbwachs, 2017, s. 9-14). Ancak girift yapidaki bu toplumsal
hafiza, dogrudan hatirlanacak tikellerden ¢ok temsil ve sembollere doniismiistiir.

Miibadiller, yasadiklar: trajedilerin bir sonucu olarak acilarini bir anlamda dondurarak
izole etmis, soyut bir anlayisa evirerek kiiltlirel bir olgu haline getirmislerdir. Miibadillerin
ortak algilar1 lizerinden soyutlanan ve bilhassa dramatize edilerek temsil ve sembolik bir
yapiya biirlinen kolektif hafizalar1 ise miizik araciligiyla paylasima agilmaktadir. Yasanan
trajedi neticesinde deneyimlenen acilar daha ¢ok melankoliyle bezenmis bir semiyosfer
olusturmus, ayrilik, kavusamama, imkansiz agk, kara sevda, 6zlem gibi temsil ve sembollere
dontiserek asagida bazi drnekleri sunulan ‘sevda tiirkiileri’nde kendine yer bulmustur.

Samyotisa
Samyotisa, Samyotisa

Sisamli Kiz (Yalgin, 2001)

Sisaml Kiz, Sisaml Kiz

Pote apas ti Sisam’o

Rora narikso so yalo

Redra / dandro fila so namo

Ce me ti varka pu apas, hrisa panya avalo
Malamatanya tas kupsa, nastilo naseparo
Samyotisa, Samyotisa

Samyotisa me tris elyes ¢e meta mavra mathya
Mukames tin kardula mu, sarandayro kamatya
Samyotisa, Samyotisa

Sisam’a ne zaman gideceksin

Suya/denize giiller atacagim

Kumsala da agag yapraklari atacagim

Senin gittigin yelkenliye atlastan yelken asacagim
Altindan kiirekleriyle gelip seni alacagim

Sisamli Kiz, Sisamli Kiz

Sisamli kiz, ii¢ beninle siyah gozlerinle

Kalbimi kirk iki pargaya boldiin

Sisamli Kiz, Sisamli Kiz

¢ P. Bourdieu’nun eylem kurami hakkinda daha detayli bilgi i¢in bkz (Bourdieu, 1995, 2006, 2016)
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Karyamu

Karyamu psoz/ pse eklirose. Ci pire ta kliryasu
Ce eneyayiri na mupisi. To pono su ti karyasu
Ponis ¢esi, pono ¢ego. Taryomas ena bono.
Hayde napame stu yatru. Nayano me delogo
Pare yatre ta yatrika su, ¢e piye sti riilyasu

To bono apuho sti garyamu egrafune ta hartya su

Kalbim (Demirdeler, 2019)

Kalbim seni kim kilitledi. Kim ald1 o kilidi
Acilmiyor ki soylesin acisini o kalbim

Agriyor kalbin, agriyor kalbim, acisi1 bir ikimizde
Haydi doktora gidelim. Hemen iyileselim

Sen ilaglarini al doktor. Var git hemen isine
Senin kagitlarin regetelerin benim kalbimde olan
acilar1 yazmiyor.

Ena Pulaci

Ena pulagi ¢ilaydi, so potama sivris

Vasilo pula togrikai apto parasirizi

Naha pulyi ta kalisu ¢e to ¢ilaydizmo su

Ce ta hrisa taftema sti cefalim mu

Pulyi ley

Ma ida ta selis takali mu, ¢e to ¢ilay dizmo mu
Ma esi to pinyis to nero so farfarotasaci

Ma ego to kakoriziko sti jis sto kukuragi

Ma esi ¢imase tapsila, sta erna sedonya

Ma ego to kakoriziko, sti pahnes geta sonya

Kiigiik Bir Kug (Demirdeler, 2019)

Bir kus irmagin kenarinda ki ¢cegsmede oter
Kralin kizi duyar onu, seslenir pencereden

Bir kus olsam senin giizelliginde senin 6tiigiinde
Altin tiiylerin benim bagimda saglarimin yerinde
kus seslenir

Ne istersin giizelligimden

Sen suyunu taslardan igersin

ama zavall1 ben, yerlerdeki ¢ukurlarda

Sen yatarsin giizel yerlerde ve serin ¢arsaflarda

Ama zavalli ben karlarda, puslu izbe viranlarda.

Degirmenin yolun etegi tasi (Soylemez, 2019, s.
2555)

Giiniimiiz gegirsin garali gis1

Ne bulgur 6giittiim ne as1 ettim
Ag susuz ¢ollerde diisiin gidelim
Gidelim komgular haydin gidelim.

Evlerimiz birer birer sayildi

Su senede dirligimiz bozuldu
Bahca bahga gezdim nar bulamadik
Cigerim yandi da gar bulamadim
Gidelim gomsular haydin gidelim

Ag susuz ¢ollerde diisiin gidelim

Bahga bah¢a gezdim nar bulamadik
Cigerim yandi1 da kar bulamadim
Erisin daglarin kart erisin

Erisin seli ovayi biiriidii

Her birimiz bir dagin basina gektik
Cocuklarimizla ¢iktik geldik

Kimi Kimsemiz yok..

Bir Allah’tan baska kimsemiz yok of
Cocuklart anasini yitirdi

Gelinler evlatlarin yitirdi.

Mavrova'dan aldim siimbiil bir okka nohut’
Al beni bre sar more siimbiil yaninda uyut
Gel yanima gir canima ayletme beni

Yedi da sene mapista yatsam saracam seni

Mavrova'dan ¢iktin siimbiil {i¢ giin eylendin
Ug giiniin i¢inde siimbiil kimi begendin
Mavrova'dan aldim stimbiil bir okka biber
Kazada kaza geldim siimbiil yok senden dilber

7 TRT repertuvarinda 3332 repertuvar numarasi ile kayith Yiicel Pagmake1 tarafindan derlenmis tiirkiidiir.
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Cocuktum gordiim seni, kalbime koydum seni
(Barutcu, 2015, s. 68)

Yerde misin gékte misin goziim ariyor seni
Gel gel sevgilim nerdesin

Kalbim seni sorar goziin seni arar

Aya baktim sensiz yildiza baktim sensiz

Ama hi¢ géremiyorum sen kimsin

Gitme yarim Kavala‘ya hasta olursun
Bizim gibi giizellere yazin hasret kalirsin
Arkana bakinca pisman olursun
Kavala‘nin yollar1 buraya uzak

Ikimize orada yarim kurarlar tuzak
Elime aldigim bardaktir bardak

Gel ¢ikalim daglara kuralim ¢ardak

Gel cikalim daglara kuralim ¢ardak

Hrisi Lambatha

Hrisi lambatha keyiti stun ilu ki the loni

Eci naygapim fronimi ki then ta fanironi
Fevyis agapimu glikya fevyis paligurya mu
Fevyis ki fevyi gnomi mu fevgun ki tamyala mu
Aythona thikatesira na stilo stin avlisu

Ya nalalun pasa progi na skasun iyohtrisu
Trandayfilam trandayfilam mi ta sarandafila
Saranda kan sihalipsan palin igo sipira

Fanda siglepu kerisi mintala ta palkarya

Isi si tun garofilo ki tala ini taklunarya

Fanda siglepu mkerisi mindun baltu stu nomu
Vazun taythonaki lalun kigo sikamaronu

Altin Kandilli Lamba (Kuzucu, 2015, 5.110)
Altin kandilli lamba yaniyor giineste parliyor
Benim sevgilim bdyle uysaldir, hicbir seyi belli
etmez

Gidiyorsun tatl sevgilim avuntum da gidiyor
Gidiyorsun, aklim bagimdan gidiyor

Biilbiiller bulup tuttum, bahg¢ene yollamak i¢in
Her sabah 6tsiinler diismanlarin ¢atlasin diye
Karanfil, karanfil, kirk yaprakl karanfil

Kirk kisi seni saklasa da ben yine seni bulur ¢ikaririm
Bakiyorum, hep bagka delikanlilarla geliyorsun
Sen karanfilsin onlar dallarin

Bakiyorum hep palton omzuna atili geliyorsun
Biilbiiller basliyor 6tmeye ben de seni aniyorum

O su ise makriyamu

Ta si ema ikardiyamu, ikardiyamu

Ta petanu ine kirima stundi ki mangali
Yirna pali yirna yirna yirna

Taip yana ine marka stundi ki mangali
Yirna pali yirna, yirna yina

Ne kadar uzaklarda olursan ol (Yiicearda, 2009, s.
94)

Seni kalbim hep anacak

Olecegim dlecegim ¢ok yaziktir

Geri don geri don yine bana don

Olecegim dlecegim gok yaziktir

Geri don geri don yine bana don

Siyah Yemeni (Kuzucu, 2015, s. 111)

Siyah yemeni bre siyah yemeni

Nerede siyah yemeni

Nerede kizlar nerede

Siyah yemeni de nerede Nerede kizlar nerede
Evlenmem, evlenmem

Evlenmem, ¢opgatan istemem

Evlenmem hanimcim

Altin sikkelerim yetmez

Co6z saglarini bre, ¢6z saglarini

Coz de sirtina diissiin yollar mis gibi koksun

Coz saglarini, sirtina diigsiin yollar mis gibi koksun
Coz saglarini bre ¢6z saglarini

Coz saglarini arkaya diigsiin

Seni goriip asik olayim

Coz saglarini arkaya diigsiin

Seni goriip asik olayim
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Andalayi

Mare valondulenumi i karthia

Haydi ki pikarenumi

Ahili vules mi mikam i manam ki yilo
Haydi vules ki klegu

Natan ve kambus mana mu thalassa
Haydi ki taygunakom

Tamna ve tho ki'§o manam t’atherfya mu
Na ytho ki'go manam t'atherfya mu
Haydi mi ti manam andama

Piyos iligi manam n'andalagi

Haydi ki zundanos ksihurizmos hurnuni
[ manis manam mi pithya

Hurnun i manis manam mi pithya

Heidi athirfe beni athirfya

Hurnun ki miya manam mikro nifi

Haydi pu tris merigis

Mi nifi po merhaba m'ta tela manam sta mala
Pu'hi m'ta tela manam sta mala

Haydi taherya ci iknunmena kaypofiyi
Fitroni manam mi marasmos

Kapu fitron ve imanam marasmos'um
Haydi si ti'grimno fitroni

Tutron ta agrimna manam ki psufun
Haydi ta arkuthya ki lik

Haydi na mi mi kam kimena apu vrethika
Si tutun tu hronu

Pu vrethikan si tutun tu hronu

Haydi tun alun pyos tun kseri manam
Pyos tunkseri

Miibadele (Kuzucu, 2015, s. 125)

Yiiregim yaniyor

Acilar i¢indeyim

Bazen giiliiyorum, anam bazen agliyorum
Ovalar deniz olsayd1

Olsaydi anam babam

Kardeslerimi gorebilseydim
Gorebilseydim anam

Kavugsaydim onlara anam

Kim derdi ki miibadele

Yasarken ayrilik getirirmis

Analar ¢ocuklarindan ayrilmisg

Kardes kardesten ayrilmis

Taze gelinler ayrilmis

Ug giinliik gelinler ayrilmis

Telli duvakli gelinler

Elleri kinali gelinler

Uzak diyarlarda tizlintii siirgiin veriyor anam Yaban
yerlerde {iziintii siirgiin veriyor
Yabandan bir sey yiyen 6liilyor anam
Ayilar, kurtlar yeseydi beni de anam
Oldugun yerde olsaydim su anda burada olmasaydim
Yabanci kim anlar ki anam?

Kim anlar?

Dua et annecigim (Kuzucu, 2015, s. 129)
Bana dua et annecigim

Kinami1 koyayim

Gelinim daha biiyiik ¢ocugum olsa
Annen biiyiik anne olsa

Annen biiyiik aga olsa

Kestane gidip atsa

Altinlarini taksa yakistirsa

Bu gece beraber ve yarina kadar

Yarin sabaha kadar oturun yerimde
Kagigimi da alin

Kagigimi da alin ¢orbami da igin
Yakinlarim nerdesiniz ¢ok vardi soylarimi
Yanima gelin saglarimi tutun

Yabanci olmasin ve kotii biiyii yapmasin
Viicuduma biiyii ve kotli yasantim

Ve kayibaba da kotil yasamiyim

Annem neden ¢algilar meydanda ¢aliyor
Sana canim almaya geldiler

At siislendi beni bekliyor

Gines titriyor nasil batacak diye titriyor
Kiz da titriyor nasil binsin diye titriyor
Ayakliga basarsin atlarsin seleye(semere)
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Mna Pirthika Kaymanam Aman

Mna pirtika ka man aman

Mna pirthika rafcotisa mna sagini
Mrigulam mna sagini trigulam
Trigulam solun tun gozmu yirisi me na stari
Ki nagra si menas tari ki n agra

Yati pirthikam man aman

Yati pirthikam mavri psis ki stekisi tu
Sun agra ki stekis tu sun agra

Min agripsan ta loya su

Kafta t'ala karthasu

Taha tha vayis tha pinithis

Oksu sta palikarya

Tha pis pirthika kaymanam aman

Tha pis pirthika nag ti filusa sta matya
Ki sta frithiya

Po hin ta hilic kokinu ki

Vapsi ki tu thiko mu

Kekligim (Kuzucu, 2015, s. 136)

Kekligim aman aman

Kekligimi torbaya koydum aman
Torbayla dolasirim aman
Kekligim yaban kekligim

Nede kekligim yiiregin kararmis
Sézlerin bana zulmediyor
Yiiregimi dagliyor

Yarin ah edeceksin, pisman olacaksin
Disarida delikanlilarin yaninda
Soyle kekligim gozlerini 6peyim
Kaslarini 6peyim

Kirmizi dudaklarini 6peyim
Benim dudaklarimi da boya

Bir irmak ta yikadim aman
Irmaklar boyandi

Bir pasa geciyordu oradan
Cigekler boyandi

Ina guvtheyna sfundiza

Ki vapsan da cu vreyna

Si ina putamya ay manam aman

Si ina putamya toplinan ki vapsan ta
Putamna ki vapsan ta putamna

Ina pashathis thiyavinan

Ki vapsan ta luthacu

Sonu¢

Miizigi sosyal bir eylem olarak kiiltiiriin organik bir parc¢asi olarak diigiindiigtimiizde,
kiiltiirel kimligin anlasilmasi noktasinda basat bir rol oynadigi sdylenebilir. Bu acidan
bakildiginda, belirli bir grubun deneyimledigi trajik olaylarin, kiiltiirel aktarim sirasinda
metaforik anlatimlarla grubun kendi smirlarinin digina tasarak imgelemdeki cagrisimlarla
ortak algiya temas eden tarihsel ve toplumsal bir fenomene doniismesi miizik iirlinlerine,
miizikal sdylemlere de yansimaktadir. 20 ylizyilin en trajik olaylarindan biri olan miibadele
olayr miibadiller i¢in hiizniin ve aciin ontolojik kaynaklarindan biri konumundadir; tipki
stirgiin eyleminde oldugu gibi kayip, ayrilik, iizlintli ve yas ile sonuc¢lanmistir. Miibadillerin
sembolik sermayeleri de belirli bir anlam katmani olusturmaktadir; esasinda bu anlam
katmani ortak bir hafizanin da iirlinii olarak semiyosferi insa eder. S6z konusu sdylemlerde
ortak algiya temas eden, anilar1 temsil edebilecek ya da yeniden yasatabilecek metaforlara
basvuruldugu goriilmektedir. Acinin disavurumunda kullanilan metaforik temalardan biri de
melankoli olmustur. Miibadiller 6zelinde yapilan derleme ¢alismalart gostermektedir Ki
temelinde ayrilik, kavusamama 06zlem ve yalnizlik sdylemini pekistiren melankoli, tipki
stirgiin edebiyatinda oldugu gibi ‘sevda tiirkiileri’nin de ana temalarindan birini olusturmakta
ve bu tema ilizerinden kiiltiirel bir edimle acinin ve dramin bir hatirlaticis1 olarak gelecek
kusaklara aktarilmaktadir.
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Extended Summary

Exchange, whose root meaning is based on an economic basis and means “exchange of goods, exchange
for their price”, has turned into a phenomenon that has become the subject of study of disciplines based on
human beings, along with the prices paid as a result of the tragedies experienced in the early twentieth century.
One of the situations that led to these tragedies was the compulsory population exchange of 1923, which was
decided by mutual agreement between Greece and Tirkiye during the Lausanne Congress, citing security
concerns. During this exchange, nearly one and a half million Orthodox Greek citizens migrated from Turkey to
Greece, and approximately five hundred thousand Greek Muslim Turks migrated from Greece to Tiirkiye. The
tragic dimension of the issue is hidden in the experiences of people who, as a result of being forced to migrate
without questioning consent and acceptance, are separated from the memories that shaped their lives and from all
the cultural ties in which their identities and selves are embedded. In Bourdieuian terms, all the experiences of
the exchanged people during and after the forced migration process have become a part of their symbolic capital
that surrounds their new lives after the exchange, and have gained a place in the cultural memory of the
exchanged people through the semiosphere formed through certain metaphors. Since ancient times, memory has
been linked to images, both as a passive storage and as an active presence and formation; with these two
qualities, memory deals with what has been lost on the one hand, and on the other hand, it is in an effort to
recreate it, preserving it and making its presence essential. The experience of exile is also a moment that can no
longer be perceived or imagined, but must be constantly remembered due to its tragic and traumatic effects on
consciousness; in this respect, the phenomenon of exile tends to be remembered through common perceptions.
The reminder function of melancholia is realized through an abstract counterpart of what is to be remembered.
Memory is positioned around melancholic narratives and feeds on them, becoming a source of symbolic capital
and creating an identity by fusing the perception of time-space in the past with the new or foreign time-space of
the present. The memories that constitute the symbolic capital of the refugees who experienced one of the
greatest tragedies of recent times have also been shaped by a network of meaning tinged with melancholy.

In this paper, it is aimed to draw attention to the expression of the symbolic capital of the exchanged
people in musical culture, which is one of the important means of transfer and expression of cultural memory,
and to discuss the metaphorical meanings used in this form of expression around the concept of melancholy. For
this purpose, in the first part, the exchanges who were separated from where they belonged and became "others™
were contacted and examples of their tragic experiences were presented. In the second section, the cultural
memory of the exchanged people is evaluated through Bourdieu's concept of symbolic capital, and its
melancholic reflection in 'love songs' is revealed with the themes of separation, longing, leaving and not
returning, not being able to reunite, and impossible love. Ultimately, the tragic events experienced by a certain
group spill over into the social sphere with metaphorical expressions during cultural transmission, and during
this sharing, they take on a structure that touches the common perception through connotations in the
imagination

When we consider music as an organic part of culture as a social action, it can be said that it plays a
dominant role in understanding cultural identity. From this perspective, the tragic events experienced by a certain
group, during the cultural transmission, are transformed into a historical and social phenomenon that goes
beyond the group's own boundaries with metaphorical expressions and touches the common perception with the
associations in the imagination, and this is also reflected in musical products and musical discourses. The
population exchange event, one of the most tragic events of the 20th century, is one of the ontological sources of
sadness and pain for the exchangees; just like the act of exile, it resulted in loss, separation, sadness and
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mourning. The symbolic capital of the exchangees also constitutes a certain layer of meaning; in fact, this layer
of meaning constructs the semiosphere as a product of a common memory. It is seen that metaphors that touch
upon common perception and can represent or relive memories are used in these discourses. One of the
metaphorical themes used to express pain has been melancholy. Compilation studies conducted specifically on
exchangees show that melancholy, which reinforces the discourse of separation, failure to reunite, longing and
loneliness at its core, constitutes one of the main themes of ‘love songs’, just as it does in exile literature, and is
passed on to future generations as a reminder of pain and drama through a cultural act.
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